%

10 DECOLLETAGE

5.A,S au capital de 900 000 €
RCS Annecy TGl 388 741 639 - SIREN 388 741 639 - VAT : FR 40 388 741 639

250, rue de la pointe d'Orchex - 74460 MARNAZ - FRANCE
Téléphone : +33/(0)4.50.78.62.20 - Télécopie : +33/(0)4.50.78.67.98
E.mail ; contact@amd-decolletape.ir

Teletransmitted Magna PT S.p.A.
Magna PT S.p.A. 14249
Invoicedto  or e CCL AMINI 4 C/O KUEHNE-NAGEL
70026 MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4

IT Italie 70026 MODUGNO

:,?(JQ _29:60 » IT Italle ALOIN,

Delivery Note

Page i1
" patei™{ ~ Number® ° |customer-’ * USt-IDNr. . |Supplier Code , 91020603 :
Your reference
07/12/2020 1ITD4886850728
112/ 0000096523 |C0000556 550002961102
Reference *  Subreferences “Designation ‘ , | Weight in KG| Quantity
Lgh o T " ° Packlng ’ Handling Gross 1 petf’ -
Purchase order 550002961102 (20276 ) N
2507600710 CENTER SLEEVE . 260,00 240,00 40 000,00
- Index : - CARTON C4 SPECIAL 200X200X100 DDBE  mMooooos7s9
Drawing N. ; 2507600710--
Pregram No ~———————  Batch e PAPLAS  ———— Label No
157 25127 050 29 from 1 000,00 251270159 up ko 251270187
|7 . 26227050 ) 11 from 1000,00 262270090  up to 262270100

: £8093%24,0
Setofots

ernE-~NAGEL sxl
K e WERce
40 090

Quantita dichiarata:
Quantita effettival
Tipo Imbailaggio:

Quantita imballi: f de d'imballo: ﬁ

Conformita alie sche

Data controllerf Z/(C /Zs o

firma
- _ . ‘Transpgrtation - - BT fie " X Total'packaging, . . © . Total weighti KG  Total quantity |
TN . L om A : 1o g B Mg Gross net * °
gg;idHSER FRANCE 40 Parcels 260,00 240,00 40 000,00
FCA AMD Factory Packing included |

Strabivalts X.7 873 ¢ 223c



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

b\

Ordlne di Trasporto /‘*«Transport Order

Sender / Mittents VAHD-Na. /N° parlTia VA
-3

AMD DECOLLETAGE

250, RUE DE LA POINTE DORCHEX
F-74460 MARNAZ

ASSAM BQUSSALIA, +33 0450786220

T A AW G —
09-DEC~2020 Ry S iy
“H"IBDGH 8I|0l2|4|||| | | I|I

Collection address / Indirizo det luogo di carieo {dI rilira)
AMD DECOLLETAGE

250, RUE DE LA POINTE DORCHEX
F-74460 MARNAZ

ASSAM BOUSSALIA, +33 0450786220

Order Code f Ording dl lrasporte

LYS~-EC-2024203

Conslonea / Destinataria VAT-ID-No, / N® partita VA

Delivery tems /
Condizloni  trasporte

Ireg:domicile — ex works
Drlanr.odum Df

Cieared Uncleared
Dsdoganato U

daz] pagati.
duty paid duty unpaid
I-—jdir. dog. pzag.':I dir. dog.

Terminal address /
Indirizo terminale

mnEid DHT, FREIGHT (FRANCE) SAS

el & sdogaii'sglo' LYON
es pal unga
[ D gz non yagat

28 RUE EUGENE HENAFF
F-62200 VENISSIEUX

MAGNA PT S.P.A. Do;nlers wnpg.  |Tel:+ 33 / 4 72 21 23 10
o Fax:+ 33 / 4 72 21 22 89

VIA DEI CICLAMINI 4

I-70026 MODUGNO EXW

. Tel: . Adtiora] ansport Insarance f Termina relerence/

9 Numera di dossier
Delivery address / Indlrizzo dl consegna delia merca D {,‘5 D 22 NARNLANEIZ S
Cumency/  Valug forinsurance/
MAGNA PT S.P.A. Vain® | \ebrodimeeien P o
NolTMP=TNW-2102/1
VIA DEI CICLAMINI 4 Terminal di anivo Contact fel,
Terminal de destination Numero telefonico

I-70026 MODUGNO BARI + 39 / 80 5315811

., Tel: .
Marks and numbers Ouantity Packing  Description of goods Oustonns b nawnber] Gross welght In kg Valug (with cumency)
Marche e numest QOuantity Imballaggle  Descrizione dalla merce Tariffa doganale | Pesolorda In kg Valore {con valula)

GO0DS 260.0
1 |PLZ Goods
Payable welght In kg “Tolal 1055 WelgRt in kg
EX WORKS Peso fassablls in kg Tolale paso lordo In kg
Bim. x cnx omx o= 0.408w 0.00 Wt 260.00 260.0

Special consfanments f Richieste parlicolari

Speial instructions / Istruzionl parlicolar

LFIH Confirmed: 2020-12-09
.FIH Confirmed: 2020-12-09

Enclosures / Aliegatl

Collechion at sender Delivery to consignee

IMPOATANT According 1o CM#, transporl damages have to be nofed on the tranport

IR nd signaure of senger
Timbro ¢ firma del mitiente

Ritiro dal mikénte Consegna al destinatarin order (PQD) 1pen delivery of the consigament, Dameages not visible extemally should ba
natified in writing to the reeponsitle EURDOCONNECT terminal within 7 days after delivery.

DateDala Balg/ Data

Timg/ Orario Time/ Qrarle

Drivers signature / Firma dall'aulisia Conslgnas$ signature Cansignee’s nama In blogk letters

Flrma de! destinatacla

Nome di chi firma in stampatallo

EUROCONNECT Transpart Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments,

‘Tutte le spedizioni EURQCONNECT sono vincalate alle Condizioni Generali di trasporta EURQOCONNECT
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